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Laubsauger

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch von Laubsauger gelten
zum Schutz gegen Verletzungsgefahr fol-
gende grundsatzliche Sicherheitshinweise:

Die Bedienungsanleitung lesen und
danach handeln.

Die Bedienungsanleitung fir den spa-
teren Gebrauch und Nachbesitzer auf-
bewahren.

Sicherheitshinweise sowie Warnhin-
weise auf dem Gerat beachten.

Bediener

Jugendliche unter 16 Jahren oder
Personen, denen die Gebrauchsan-
weisung nicht vertraut ist, dirfen das
Gerét nicht benutzen. Ortliche Bestim-
mungen kdnnen das Mindestalter fest-
legen.

Waéhrend des Arbeitens sind immer
festes Schuhwerk und lange Hosen zu
tragen. Niemals barful oder mit offe-
nen Sandalen arbeiten.

Achten Sie immer auf einen guten
Stand an Hangen. Fihren Sie das Ge-
rat nur im Schritttempo.

Arbeitsbereich

Wenn sich Personen, besonders Kin-
der oder Tiere, im Arbeitsbereich auf-
halten, darf nicht gesaugt werden.
Uberpriifen Sie vollstéandig das Gelan-
de, auf dem das Gerét eingesetzt wird,
und entfernen Sie alle Steine, Stocke,
Drahte, Knochen und andere Fremd-
korper.

Betriebszeiten

Saugen Sie nur bei Tageslicht oder bei
guter Beleuchtung.

Montag - Samstag:
07:00 - 12:00
15:00 - 19:00

Sonn- und Feiertag nicht erlaubt!
Beachten Sie auch die ortli-
chen/kommunal erlaubten Betriebszei-
ten.

Betrieb

Vor dem Gebrauch ist immer eine Sicht-
kontrolle durchzufuihren.

Beschadigte oder abgenutzte Teile sind
sofort auszuwechseln.

Das Gerat nur im vom Hersteller vorge-
schriebenen technischen Zustand benut-
zen.

Der Benutzer des Gerétes ist fir Unfélle
mit anderen Personen oder deren Eigen-
tum verantwortlich.

Das Geréat darf nur zum Absaugen von
heruntergefallenen Blattern verwendet
werden. Die Anwendung fiir andere Zwe-
cke ist nicht gestattet.

Sicherheits- bzw. Schutzeinrichtungen
des Laubsaugers nicht auf3er Kraft set-
zen.

Hande und Fufe nicht in die Nahe rotie-
render Teile bringen.

Heben oder tragen sie niemals das Geréat
mit laufendem Motor. Stillstand des Mo-
tors abwarten und Ziindkerzenstecker
abziehen.

Vor Arbeiten am Laubsauger Ziindker-
zenstecker ziehen!

Motor abstellen und Ziindkerzenstecker
abziehen, wenn der Laubsauger an-
fangt ungewdhnlich stark zu vibrieren.
Danach ist eine fachmannische Uber-
prufung notwendig.

Gerét nur vollstandig montiert und mit
funktionierenden Schutzeinrichtungen
betreiben.

Gerat nur mit geschlossenem Fang-
sack betreiben.

Warnung!
Benzin ist hochgradig entflammbar!

Benzin nur in daftir vorgesehenen
Behaltern aufbewahren.

Nur im Freien tanken. Wéhrend des
Einflllvorgangs nicht rauchen!
Wahrend der Motor |auft oder bei hei-
Ber Maschine darf der Tankverschluss
nicht gedffnet oder Benzin nachgefullt
werden.

Falls Benzin Ubergelaufen ist, darf der
Motor nicht gestartet werden. Das Ge-
rat ist zu reinigen und jeglicher Zind-
versuch zu vermeiden, bis die Benzin-
dampfe sich verfliichtigt haben.
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e Aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank
und Tankverschluss bei Beschadigung
auszutauschen.

e Zum Auftanken einen Trichter oder ein

Einfillrohr benutzen, damit kein Kraftstoff

In dieser Bedienungsanleitung

f Gefahr!

Bei Nichtbeachten droht
Personenschaden.

auf den Motor, auf das Gehause bzw. auf o ntage

den Rasen auslaufen kann.
Verbrennungsgefahr!
Der Auspuff sowie die Be-
reiche um den Auspuff
kénnen bis zu 80 °C heil}
werden. Beschadigte Aus-
pufftépfe austauschen.

e Die Reglereinstellungen des Motors nicht

verandern.
e Den Verbrennungsmotor niemals in ge-

schlossenen Raumen laufen lassen: Ver-

giftungsgefahr!

Ersatzteile und Zubehor

e Es sind ausschlief3lich Original-
Ersatzteile und Original-Zubehor zu ver-
wenden. Konstruktions- und Ausfih-
rungsanderungen vorbehalten.

Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitsbigel

Sicherheitsbiigel im Gefahrenmoment
loslassen, Motor und Saugwerk werden
gestoppt. Die Funktion des Sicherheitsbi-
gels darf nicht au3er Kraft gesetzt werden.

Bedeutung der Symbole auf dem Gerat

L@ Bedienungsanleitung

lesen!
e Umstehende Personen
Iq—»’m fernhalten!

A
A

Vor Arbeiten am Laub-
sauger Zundkerzenste-
cker ziehen!

Achtung Gefahr!
Héande und FulRe vom
Ansaugkanal fernhal-
ten!

Motorbremse l6sen.

Fur die Montage dieses Gerates beachten
Sie bitte die separat beigelegte Montagean-
leitung.

Umweltschutz, Entsorgung

\ﬁ Ausgediente Geréate nicht tiber den
- Hausmull entsorgen! Verpackung,
Gerat und Zubehor sind aus recyc-
lingfahigen Materialien hergestellt
und entsprechend zu entsorgen.

Inbetriebnahme

Gerat erst in Betrieb nehmen, wenn die

Montage vollstandig durchgefiihrt wurde.
Die links vor dem Text abgedruckte
Zahl (z. B. (1) verweist auf die
Abbildungen.

Unbedingt die mitgelieferte Bedienungsan-
leitung des Motorenherstellers fiir den Ben-
zinmotor beachten.

Vor der Erstinbetriebnahme Ol und Ben-
zin einfillen!

Benzin: Normalbenzin - bleifrei

Motorél: siehe Bedienungsanleitung des
Motorenherstellers

Benzin einfillen: Der Tankdeckel befindet
sich auf dem Benzintank und ist mit dem
Symbol “Zapfsaule” (Tankstelle) versehen.

Ol einfiillen: Fullmenge ca. 0,6 Liter.

Motor ohne Olmess-Stab:
Einflillen bis zur oberen Kante des Einfill-
stutzens.

Motor mit Olmess-Stab:

Einflllen bis zur Markierung zwischen
“FULL” und “ADD” auf dem Olmess-Stab.
Bei der Olstandkontrolle ist der Olmess-
Stab eingeschraubt.
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Laubsauger

Starten des Motors

a) ohne Gasfernbedienung

(1) Primerknopf 3x driicken, im Zeitab-
stand von jeweils ca. 2 Sekunden. Bei
niedrigen Temperaturen unter 10 °C
den Primerknopf 5x driicken.

Bei betriebswarmem Motor Primer-

knopf nicht bentitzen!

(2) Motorbremsbiigel zum Oberholm
herziehen und festhalten - der Motor-
bremsbiigel rastet nicht ein.

(3) Starterseil zligig herausziehen und
danach langsam wieder aufrollen las-
sen.

Der Motor hat eine Festgaseinstel-
lung. Eine Drehzahlregulierung ist
daher nicht moéglich.

b) mit Gasfernbedienung @

(2) Gashebel auf Position (Start).

(1) Primerknopf 3x driicken, im Zeitab-
stand von jeweils ca. 2 Sekunden.
Bei niedrigen Temperaturen unter
10 °C den Primerknopf 5x driicken.

Bei betriebswarmem Motor Primer-
knopf nicht bentitzen!

(2) Motorbremsbiigel zum Oberholm
herziehen und festhalten - der Motor-
bremsbugel rastet nicht ein.

(3) Starterseil zligig herausziehen und
danach langsam wieder aufrollen las-
sen.

Sobald der Motor lauft, den Gashebel

entsprechend der gewiinschten Motor-

drehzahl in eine Position zwischen (Start)
und (Stop) stellen. =

-

Motor ausschalten

L]
(5) Gashebel auf Position (étop) stellen.
(6) Motorbremsbiigel loslassen.

A\

Einstellen der Saughthe:
Die Verstellung erfolgt nur an den Vorder-
radern!

Das Laufschwungrad lauft nach
dem Abschalten des Motors
noch einige Sekunden nach -
deshalb nicht sofort unter das
Gerat fassen.

Die beiden Rader mussen auf gleiche
Hohe eingestellt sein!!

Einstellen der Saugleistung:

(2) Die Saugleistung wird Uber den Reil3-
verschluss gesteuert.

Fir eine gute Saugleistung ist der Reil3-

verschluss vollstandig zu 6ffnen!

Wartung und Pflege

Vor allen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten Ziindkerzenste-
cker abziehen!

e Motor ausschalten, Stillstand des Lauf-
schwungrad abwarten und Zundker-
zenstecker abziehen.

e Vorsicht bei Einstellarbeiten -
Verletzungsgefahr! Schutzhandschuhe
tragen!

e Lagern Sie niemals den Laubsauger
mit Benzin im Tank innerhalb eines
Gebaudes, in dem mdoglicherweise
Benzindampfe mit offenem Feuer oder
mit Funkten in Berihrung kommen
kénnen - Explosionsgefahr!

e Das Entleeren des Benzintanks sollte
nur im Freien erfolgen.

e Vor Einlagern in geschlossenen
Raumen den Motor auskihlen lassen.
Reparaturen am Laubsauger dirfen
nur durch autorisierte Fachbetriebe
durchgefuhrt werden.
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Gerét reinigen:
Nach dem Laubsaugen das Geréat
griindlich reinigen. Das Gerat nicht mit
Wasser abspritzen. Eindringendes Was-
ser in die Zindanlage bzw. in den Ver-
gaser kann zu Storungen fihren. Gerat
mit einem Lappen, Handfeger... reinigen.
IIl Wenn der Laubsauger zur
Seite geneigt wird, muss je
nach Motorenhersteller nach
oben zeigen:

TECUMSEH, HONDA bzw. AL-KO:
—> Vergaser / Luftfilter

BRIGGS & STRATTON:

—> Zindkerze

Siehe Bedienungsanleitung des Motoren-
herstellers!

Fachmannische Uberpriifung ist erfor-
derlich:

nach Auffahren auf ein Hindernis
bei sofortigem Stillstand des Motors

e bei verbogener Motorwelle (kein
Ausrichten!)

Olwechsel / Luftfilter / Ziindkerze:

Siehe Bedienungsanleitung des Motoren-
herstellers!

Garantie
Etwaige Material- oder Herstellungsfehler
am Gerat beseitigen wir wahrend der
gesetzlichen Verjahrungsfrist fir Mangel-
anspriiche entsprechend unserer Wahl
durch Reparatur oder Ersatzlieferung.
Die Verjahrungsfrist bestimmt sich jeweils
nach dem Recht des Landes, in dem das
Gerat gekauft wurde.
Unsere Garantiezusage gilt nur bei:
e SachgemafRer Behandlung des Gera-
tes.
Beachtung der Bedienungsanleitung.
Verwendung von Original-
Ersatzteilen.

Die Garantie erlischt bei:

e Reparaturversuchen am Gerat.

e  Technischen Veranderungen am Gerét.

e Nicht bestimmungsgemaRer Verwen-
dung. Gewerblicher oder kommunaler
Nutzung etc.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

e Lackschaden, die auf normale Abnut-
zung zurtckzufuhren sind.

e Naturlicher Verschleild und Teile, die
auf der Ersatzteilkarte mit Rahmen

XXX XXX (X)|gekennzeichnet sind.

e Verbrennungsmotoren - Fur diese
gelten die separaten Garantiebestim-
mungen der jeweiligen Motorenherstel-
ler.

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit
dieser Garantieerklarung und dem Kaufbe-
leg an Ihren Handler oder die nachste auto-
risierte Kundendienststelle.

Durch diese Garantiezusage bleiben die
gesetzlichen Mangelanspriiche des Kaufers
gegenuber dem Verkaufer unbertihrt.

Hilfe bei Stérungen

Motor springt nicht an...

e Benzin auftanken. =

e Gashebel auf Position (Start) stellen.

e  Motorbremsbtigel zum Oberholm dri-
cken.

e Zundkerze Uberprifen, eventuell er-
neuern.

e  Lulftfilter reinigen.

e Auswurfkanal / Gehause reinigen.

Motorleistung lasst nach...

e Auswurfkanal / Gehause reinigen.
e  Lulftfilter reinigen.

e  Schritt-Tempo verringern.

e Entleeren des Laubfangsackes.

457468_a



Odkurzacz do lisci

Zasady bezpieczenstwa

Aby uniknagé¢ niebezpieczenstwa obrazen
ciata, podczas uzywania odkurzacza do
lisci obowigzujg nastepujgce zasady
bezpieczenstwa:

Przeczytac instrukcje obstugi i jej
przestrzegac.

Instrukcje obstugi przechowywaé do
pozniejszego uzycia i kolejnego
wiasciciela.

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
oraz ostrzezen umieszczonych na
urzgdzeniu.

Operator

Osoby ponizej 16 roku zycia oraz
osoby niezaznajomione z instrukcjg
obstugi nie mogg uzywac urzgdzenia.
Lokalne przepisy mogg okreslac
minimalny wiek os6b obstugujgcych
urzgdzenie.

Podczas pracy nalezy zawsze nosi¢
stabilne obuwie i dtugie spodnie. W
zadnym wypadku nie wolno
pracowacé boso lub w odkrytych
sandatach.

Zawsze zwraca¢ uwage na
odpowiednig pozycje na
pochytosciach. Urzadzenie prowadzi¢
tylko w wolnym tempie.

Obszar roboczy

Jezeli w obszarze roboczym
przebywajg osoby, zwtaszcza dzieci,
lub zwierzeta, nie wolno uzywaé
odkurzacza.

Nalezy sprawdzi¢ caty teren, na
ktorym urzadzenie ma zostac uzyte, i
usung¢ wszelkie kamienie, prety,
druty, kosci i inne ciata obce.

Czas eksploatacji

Nalezy odkurzac wylgcznie przy
Swietle dziennym lub dobrym
oswietleniu.

Od poniedziatku do soboty:
07:00 — 12:00

15:00 — 19:00

Uzytkowanie w niedziele i w dni
Swigteczne jest zabronione!
Nalezy réwniez przestrzegaé
obowigzujgcych w danym miejscu
czasOw pracy.

Praca

Przed uzyciem urzadzenia zawsze nalezy
dokonac ogledzin.

Elementy uszkodzone lub zuzyte nalezy
natychmiast wymienia¢ na nowe.
Uzywac wytgcznie urzadzenia
znajdujgcego sie w stanie technicznym
zalecanym przez producenta.
Uzytkownik odpowiada za wypadki

z udziatem os6b trzecich oraz
uszkodzenie mienia bedgcego ich
wiasnoscia.

Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie do
odsysania lezgcych lisci. Uzycie w innym
celu jest niedozwolone.

Nie dezaktywowac urzadzen ochronnych
ani zabezpieczajgcych odkurzacza.

Nie zbliza¢ konczyn do obracajgcych
sie czesci.

Nigdy nie podnosi¢, ani nie przenosi¢
urzgdzenia z uruchomionym silnikiem.
Odczekac¢ do zatrzymania silnika

i wyciggna¢ wtyczke Swiecy zaptonowe;j.
Przed pracami przy odkurzaczu nalezy
wyciggnac¢ wtyczke Swiecy zaptonowej!
Jezeli odkurzacz zaczyna nietypowo
silnie drga¢, wytgczy¢ silnik, wyciggnac
wtyczke Swiecy zaptonowej. Konieczna
jest wowczas fachowa kontrola.
Urzadzenia uzywac tylko w catkowicie
zmontowanego, ze sprawnymi
urzgdzeniami zabezpieczajgcymi.
Urzadzenia uzywac wytgcznie z
zamknietym workiem na liscie.

Ostrzezenie!
Benzyna jest materiatem bardzo
fatwopalnym!

Benzyne przechowywac wytgcznie

w zbiornikach przeznaczonych do tego
celu.

Tankowac wytgcznie na wolnym
powietrzu. Nie pali¢ podczas
tankowania!

Nie wolno pozostawia¢ otwartego korka
paliwa ani uzupetnia¢ poziomu benzyny
przy pracujgcym silniku lub nagrzanej
maszynie.

W razie rozlania benzyny nie wolno
uruchamiac silnika. Nalezy oczysci¢
urzgdzenie i unika¢ wszelkich préb
rozruchu, az ulotnig sie opary benzyny.

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi



o Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy w
przypadku uszkodzenia wymieni¢
zbiornik benzyny i zamknigcie zbiornika.

e Do tankowania uzywac lejka lub rurki
wlewowej, aby unikng¢ rozlania paliwa
na silnik, korpus lub trawnik.

Niebezpieczenstwo
poparzenial

Uktad wydechowy oraz jego
okolice mogg rozgrzewac
sie do temperatury 80°C.
Wymieni¢ uszkodzone
trumiki.

o Nie zmienia¢ ustawien regulatora
silnika.

e Nigdy nie uruchamia¢ silnika
spalinowego w pomieszczeniach
zamknietych: Niebezpieczenstwo
zatrucia!

Czesci zamienne i akcesoria

o Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriéw. Zastrzegamy
sobie mozliwo$¢ zmian konstrukcyjnych
i zmian w poszczegolnych wersjach.

Urzadzenia ochronne

Palak bezpieczenstwa

W sytuacji zagrozenia zwolni¢ patgk
bezpieczenstwa, silnik i zespot ssacy
zostang zatrzymane. Nie wolno
dezaktywowac patgka bezpieczenstwa.

Znaczenie symboli na urzadzeniu

Uniemozliwi¢ przebywanie
0s6b trzecich w poblizu!

Przed pracami przy

wtyczke swiecy zaptonowe;j!
Uwaga, niebezpieczenstwo!
Nie zbliza¢ dtoni ani stép do
kanatu ssgcego!

Zwolni¢ hamulec silnikowy.

Przeczytac¢ instrukcje obstugil

odkurzaczu nalezy wyciggnaé

W niniejszej instrukcji obstugi
Niebezpieczenstwo!
W przypadku
nieprzestrzegania instrukcji
niebezpieczenstwo szkdd
osobowych.

Montaz

Podczas montazu urzgdzenia przestrzegaé
dotgczonej oddzielnej instrukcji montazu.
Ochrona srodowiska, utylizacja

hEs

Wystuzonych urzgdzen nie nalezy

wyrzucac z odpadami domowymi!

Opakowanie, urzadzenie

i akcesoria wykonano z materiatéw

nadajacych sie do recyklingu

i nalezy zapewnic ich odpowiednig

utylizacje.

Uruchomienie

Urzadzenie mozna uruchamia¢ dopiero po

wykonaniu petnego montazu.

IIl Liczba umieszczona po lewej

stronie przed tekstem (np. ,1")

wskazuje na ilustracje.

Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegaé
zalecen instrukcji obstugi producenta silnika
benzynowego.

Przed pierwszym uruchomieniem
uzupetni¢ poziom oleju i benzyny!

Benzyna: Benzyna normalna —
bezotowiowa
Olgj silnikowy:  patrz instrukcja obstugi

producenta silnika

Wila¢ benzyne: Korek zbiornika paliwa
znajduje sie na zbiorniku benzyny i jest
oznaczony symbolem ,dystrybutora” (stacja
benzynowa).

Dolewanie oleju: ilos¢ napetniania ok. 0,6
litra

Silnik bez pretowego wskaznika oleju:
Napetni¢ az do gornej krawedzi krécca
wlewowego.

Silnik z pretowym wskaznikiem oleju:
Napetni¢ az do miejsca pomiedzy
oznaczeniem ,FULL” i ,ADD” na pretowym
wskazniku oleju.

Podczas kontroli poziomu oleju pretowy
wskaznik jest wkrecony.
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Odkurzacz do lisci

Uruchamianie silnika

a) bezzdalnego gazu

(1) 3razy nacisna¢ pompke paliwa w
odstepach ok. 2-sekundowych. Przy
temperaturach ponizej 10°C wcisngé
pompke paliwa 5 razy.

Jezeli silnik jest rozgrzany do
temperatury roboczej, nie uzywac
pompki paliwa!l
(2) Patgk hamulca silnikowego pociggng¢
do trzonka i przytrzymaé — patgk nie
zatrzaskuje sie.
(3) Pociggnaé mocno starter linkowy
i pozwoli¢ nastepnie, aby linka powoli
sie zwineta.
Silnik ma state ustawienie gazu.
Regulacja predkosci obrotowej nie
jest mozliwa.

b) ze zdalnym gazem =

(2) Dzwignie gazu ustawi¢ w pozycji (start).

(1) 3 razy nacisngé pompke paliwa w
odstepach ok. 2-sekundowych. Przy
temperaturach ponizej 10°C wcisngé
pompke paliwa 5 razy.

Jezeli silnik jest rozgrzany do
temperatury roboczej, nie uzywaé
pompki paliwa!

(2) Patgk hamulca silnikowego pociggngé¢
do trzonka i przytrzymaé — patgk nie
zatrzaskuje sie.

(3) Pociggnaé mocno starter linkowy
i pozwoli¢ nastepnie, aby linka powoli
sie zwineta.

Po uruchomieniu silnika ustawi¢ dZzwignie

gazu odpowiednio do zgdanej predkosci

obrotowej w pozycji pomiedzy (start) i

(stgp). -

Wylaczanie silnika

L]
(5) Dzwignie gazu ustawi¢ w pozycji (Stop).
(6) Zwolni¢ patgk hamulca silnikowego.

A\

Ustawianie wysokosci zasysania:
Wysoko$¢ mozna ustawi¢ tylko na przednich
kotach!

Koto zamachowe obraca sie po
wytgczeniu silnika jeszcze
przez kilka sekund i dlatego nie
nalezy natychmiast siega¢ pod
urzgdzenie.

Obydwa kota muszg by¢ ustawione na te
samg wysokos¢!!

Ustawianie mocy zasysania:

(2) Moc zasysania jest sterowana za
pomocg zamka.

Aby uzyskaé dobra moc zasysania,

catkowicie otworzy¢ zamek!

Konserwacja i pielegnacja
Przed rozpoczeciem prac
zwigzanych z konserwacjg
i czyszczeniem nalezy
wyciggng¢ koncéwke przewodu
Swiecy zaptonowej!

o  Whytgczyc sinik, odczekac do
zatrzymania kota zamachowego
i wyciggng¢ wtyczke swiecy
zaptonowe;j.

e  Zachowac ostroznos¢ podczas prac
nastawczych — niebezpieczenstwo
obrazen! Zaktada¢ rekawice ochronne!

o Nigdy nie przechowywac odkurzacza
do lisci z napetnionym zbiornikiem
benzyny wewnatrz budynku, w ktorym
opary benzyny mogtyby mie¢ kontakt
z otwartym zrodtem ognia lub iskrami —
niebezpieczenstwo wybuchu!

e  Oprdznianie zbiornika benzyny jest
dozwolone wytgcznie na wolnym
powietrzu.

e Przed odstawieniem w zamknietych
pomieszczeniach nalezy pozostawi¢
silnik do ochtodzenia. Naprawy
odkurzacza do lisci mogg wykonywac
wylgcznie autoryzowane
specjalistyczne zaktady.
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Oczysci¢ urzadzenie:

Po odkurzeniu lisci nalezy doktadnie
wyczys$ci¢ urzadzenie. Nie spryskiwaé
urzagdzenia wodg. Woda wnikajgca do
instalacji zaptonowej lub gaznika moze
prowadzi¢ do wystgpienia zaktdcen.
Urzgdzenie czysci¢ za pomocg szmatki i
zmiotki.

IIl Gdy odkurzacz jest
przechylony na bok, w
zaleznosci od producenta
silnika na gére musi
wskazywac:

TECUMSEH, HONDA lub AL-KO:
— Gaznik / filtr powietrza

BRIGGS & STRATTON:

— Swieca zaptonowa
Patrz instrukcja obstugi producenta silnika!

Kontrola specjalistyczna jest konieczna:

e po najechaniu na przeszkode

e W razie nagtego zatrzymania silnika

e przy wygietym wale silnikowym (nie
prostowac!)

Wymiana oleju silnikowego / filtr
powietrza / $wieca zaptonowa:

Patrz instrukcja obstugi producenta silnika!

Gwarancja

Ewentualne wady materiatowe lub

produkcyjne w urzgdzeniu usuwamy przed

uptywem ustawowego okresu

przedawnienia roszczen z tytutu rekojmi za

wady fizyczne, dokonujgc wedle naszego

uznania naprawy lub wymiany produktu.

Okres przedawnienia ustalany jest zgodnie

Z prawem obowigzujgcym w kraju,

w ktorym produkt zostat zakupiony.

Gwarancja obowigzuje tylko w przypadku:

e prawidtowej obstugi urzgdzenia,

e przestrzegania instrukcji obstugi,

e stosowania oryginalnych czesci
zamiennych.

Gwarancja wygasa w przypadku:

e  préb naprawy urzadzenia,

e wprowadzenia w urzadzeniu modyfikacji
technicznych,

e niezgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania, korzystania z urzgdzenia
do celéw przemystowych lub
komunalnych.

Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen lakieru spowodowanych
normalnym zuzyciem,

e czesci podlegajacych naturalnemu
zuzyciu oraz cze$ci oznaczonych na

liscie czesci zamiennych ramkg
XXX XXX (X)

e  Silniki spalinowe — w ich przypadku
obowigzujg oddzielne przepisy
gwarancyjne danego producenta silnika.

W celu realizacji roszczen gwarancyjnych
nalezy zwrdci¢ sie do dystrybutora lub
najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego, przedktadajgc niniejszg
deklaracje gwarancyjng oraz dowdd zakupu.
Niniejsze zobowigzanie gwarancyjne nie
narusza ustawowych roszczen z tytutu
rekojmi za wady fizyczne przystugujgcych
klientowi w stosunku do sprzedawcy.

Pomoc w przypadku usterek

Silnik nie uruchamia sie...

e  Zatankowac benzyne. -

e Dzwignie gazu ustawi¢ w pozycji (start).

e Palgk hamulca silnikowego docisngé¢ do
trzonka.

e  Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa,
ewentualnie wymienic.
Wyczyscic filtr powietrza.

e  Oczysci¢ kanat wyrzutowy/obudowe.

Spadajaca moc silnika...

Oczysci¢ kanat wyrzutowy/obudowe.
Wyczyscic filtr powietrza.
Zmniejszy¢ wolne tempo.

e  Oprézni¢ worek na liscie.

457468_a
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Vysavac listi

Bezpeénostni pokyny

PFi pouziti vysavace listi je na ochranu
pred Urazem vzdy nutno dodrzovat
nasledujici zasadni bezpecnostni
opatfeni:

Prectéte si navod k pouziti a
respektujte ho.

Navod k pouziti si uschovejte k
pozdéjSimu pouziti a pfipadného
pFistiho majitele.

Respektujte bezpecnostni pokyny a
vystrazné informace na pfistroji.

Obsluha

Mladistvi mladsi 16 let nebo osoby,
které neznaji dopodrobna navod k
pouziti, nesmi pfistroj pouzivat.
Minimalni vék pro obsluhu mohou
stanovit mistni predpisy.

Béhem prace vzdy noste pevnou
obuv a dlouhé kalhoty. Nikdy
nepracujte bosi nebo s otevienymi
sandaly.

Ve svazich vzdy dbejte na stabilni
postoj. Pfi pouzivani pfistroje se vzdy
pohybujte jen krokem.

Pracovni oblast

Jestlize se v pracovni oblasti
nachazeji jiné osoby, zejména pak
déti nebo zvifata, je vysavani
zakazano.

Zkontrolujte dokonale pozemek, na
kterém se bude pfistroj pouzivat a
odstrarite v8echny kameny, klacky,
draty, kosti a ostatni cizi pfedméty.

Provozni doba

Vysavejte pouze za denniho svétla
nebo pfi dobrém osvétleni.

Pondéli — sobota:
7:00 —12:00
15:00 — 19:00

V nedéli a ve svatky je provoz
pfistroje zakazan!

Dodrzujte mistnimi urady/obci
povolenou dobu provozu pfistroje.

Provoz

PFed pouzitim pfistroje vzdy provedte
vizualni kontrolu.

Poskozené nebo opotifebené dily se musi
okamzité vymenit.

PFistroj pouzivejte pouze v technickém
stavu pfedepsaném vyrobcem.

Uzivatel je zodpovédny za nehody s
jinymi osobami nebo za jejich majetek.
PFistroj je dovoleno pouzivat pouze k
vysavani spadlého listi. Pouziti k jinému
Ucelu je zakazano.

Bezpecnostni a ochranna zafizeni
vysavace listi nevyrazujte z provozu.
Méjte ruce a nohy mimo dosah
rotujicich ¢asti.

PFistroj nikdy nezvedejte nebo
neprenasejte s bézicim motorem.
Pockejte, az se motor zastavi, a
vytahnéte konektor zapalovaci svicky.
Pfed praci na vysavacdi listi vytahnéte
konektor zapalovaci svicky!

Pokud vysavag listi zacne neobvykle
silné vibrovat, vypnéte motor a
vytahnéte konektor zapalovaci svicky.
Poté je tfeba, aby pfistroj prezkousel
kvalifikovany odbornik.

Pristroj je dovoleno provozovat pouze
kompletné smontovany a s funkénimi
bezpecnostnimi zafizenimi.

PFistroj provozujte jen s uzavienym
sbérnym vakem.

Varovani!
Benzin je vysoce horlavy!

Benzin uchovavejte jen v nadobach k
tomu ur€enych.

Palivo doplriujte jen ve volném
prostoru. BEhem pInéni paliva nekurte!
Bé&hem chodu motoru nebo pfi horkém
stroji nesmi byt oteviran uzavér nadrze
ani doplfilovan benzin.

Pokud benzin pretekl, nesmi se motor
startovat. Pfistroj je tfeba o istit a
zabranit jakémukoli pokusu
nastartovani, dokud se odpafuji
benzinové vypary.
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e Jsou-li benzinova nadrz a plnici uzavér
poskozeny, z bezpeénostnich davodu
je vyménte.

e K natankovani pouzivejte odpovidajici
trychtyf nebo plnici hubici, aby se
palivo nemohlo vylit na motor a kryt,

popf. na travnik.
Nebezpeci popaleni!
Vyfuk i oblasti kolem néj
Poskozené tlumice vyfuku
vymeénte.
o Nemérnite nastaveni regulatoru motoru.
e  Spalovaci motor nikdy nenechavejte
béZet v uzavienych prostorech:
Nebezpedi otravy!

Nahradni dily a pfisluSenstvi

e Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily a originalni pfisluSenstvi.
Zmeény konstrukce a provedeni
vyhrazeny.

Bezpecnostni zarizeni

Bezpeénostni rukojet’

V okamziku nebezpedi pustte
bezpec€nostni rukojet, motor a saci uUstroji
se zastavi. Funkce bezpecnostni rukojeti
nesmi byt vyfazena z provozu.

Vyznam symbolt na pfistroji

m Prectéte si navod k

obsluze!
[ ]
I""HI

Okolostojici osoby
udrzujte v dostate¢né
vzdalenosti!

Pfed praci na vysavaci
listi vytahnéte konektor
zapalovaci svicky!
Pozor nebezpeci!
Nohy a ruce udrzujte v
dostatecné vzdalenosti
od saciho kanalu!

Povolte brzdu motoru.

el e

mohou mit teplotu az 80 °C.

V tomto navodu k pouZzivani

f Nebezpedi!

V pfipadé nerespektovani
hrozi nebezpeci podkozeni
lidského zdravi.
Montaz
PFi montazi tohoto pfistroje respektujte
samostatné pfilozeny navod k montazi.
Ochrana zivotniho prostredi; likvidace

hEd

VyslouZilé pFistroje nevhazujte do
doméaciho odpadu! Obal, stroj a
prislusenstvi jsou vyrobeny

z recyklovatelnych material(i a je
nutné je likvidovat pfisluSnym
zpUsobem.

Uvedeni do provozu

Pristroj uvedte do provozu az tehdy, kdyz
byla kompletné provedena montaz.

Vlevo pred textem vytisténé Cislo
(napfiklad (1) odkazuje na obrazky.

Bezpodminecné respektujte pfiloZzeny
navod k pouziti od vyrobce benzinového
motoru.

Pred prvnim uvedenim do provozu
naplnte olej a benzin.

Benzin: Normalni benzin — bezolovnaty
Motorovy olej:  viz navod k pouziti
vyrobce motoru

Naplnéni benzinu: Uzavér hrdla palivové
nadrZe se nachazi na palivové nadrzi a je
opatfen symbolem ,benzinové pumpy*
(Eerpaci stanice).

NapInéni oleje: Objem naplné pfiblizné 0,6
litrdi.

Motor bez olejové mérky:
Naplrite az k hornimu okraji pIniciho hrdla.

Motor s olejovou mérkou:

Naplnite az k oznaceni mezi ,FULL" a ,ADD"
na olejové mérce.

PFi kontrole hladiny oleje je olejova mérka
zaSroubovana.

457468_a
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Vysavac listi

Nastartovani motoru

a) Bezdalkového ovladani plynu

(1) Tlagitko podavaciho €erpadla
stisknéte 3x, v ¢asovém intervalu
vzdy po cca 2 sekundach. Za nizkych
teplot pod 10 °C stisknéte tlacitko
podavaciho Cerpadla 5x.

S motorem za provozni teploty
nepouzivejte tlacitko podavaciho
Cerpadla.

(2) Rukojet motorové brzdy vytahnéte az
k horni pfi¢né rukojeti a pfidrzte —
rukojet’ brzdy lehce zaklapne.

(3) Startovaci lanko plynule vytahnéte a
poté ho nechte pomalu navinout zpét.

Motor ma nastaveni pro fixni plyn.
Regulace otacek proto neni
mozZna.

b) s dalkovym ovladanim plynu <T@

(2) Nastavte packu plynu do polohy (Start).

(1) Tlagitko podavaciho Cerpadla stisknéte
3x, v asovém intervalu vzdy po cca
2 sekundach. Za nizkych teplot pod
10 °C stisknéte tlacitko podavaciho
Cerpadla 5x.

S motorem za provozni teploty
nepouzivejte tlacitko podavaciho
Cerpadila.

(2) Rukojet motorové brzdy vytahnéte az
k horni pfi¢né rukojeti a pfidrzte —
rukojet’ brzdy lehce zaklapne.

(3) Startovaci lanko plynule vytahnéte a
poté ho nechte pomalu navinout zpét.

Jakmile motor bé&zi, nastavte packu plynu

podle pozadovaného poctu ota€ek motoru

do polohy mezi pozici (Start) a (Stop).
-

~ ®
- g

Vypnuti motoru

-
(5) Nastavte packu plynu do polohy (Stop).
(6) Povolte rukojet brzdy motoru.

A\

Nastaveni vySky sani:
Zména nastaveni se provadi jen na
pfednich kolech!

Po vypnuti motoru setrvaénik
jesté nékolik sekund dobiha —
proto nikdy nesahejte pod
pfistroj.

Obé kola musi byt nastavena na stejnou
vysSku!!

Nastaveni saciho vykonu:
(2) Saci vykon se reguluje pomoci zipu.
Pro dobry saci vykon zip zcela oteviete!

Udrzba a péce

Pred jakymkoli ¢isténim a
udrzbou vytahnéte patici
svicky!

o Vypnéte motor, pockejte na zastaveni
setrvacniku a vytahnéte konektor
zapalovaci svicky.

e  Opatrné pfi nastavovani — nebezpeci
poranéni! Nosit ochranné rukavice!

e Vysavac listi nikdy neuchovavejte s
benzinem v nadrzi uvnitf budovy, kde
by se mozné benzinové vypary mohly
dostat do styku s otevienym ohném
nebo jiskrami — nebezpeci vybuchu!

e Benzinovou nadrz vypoustéjte jen
venku.

e  Pfed uskladnénim pfistroje v
uzavienych prostorech nechejte motor
vychladnout. Opravy vysavace listi smi
provadét jen autorizované odborné
provozy.
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Cisténi pristroje:

Po vysavani listi pfistroj dikladné

vycCistéte. Neostfikujte pfistroj vodou.

Pronikajici voda mlize vést k porucham

(zapalovani, karburator, ...). PFistroj otfete

hadrem, ruénim smetackem...

IIl Kdyz se vysavac listi nakloni

ke strané, musi podle vyrobce
motoru sméfovat nahoru:

TECUMSEH, HONDA resp. AL-KO:
— Karburator / vzduchovy filtr

BRIGGS & STRATTON:

— Zapalovaci svicka
Viz navod k pouziti od vyrobce motoru!

Odborna kontrola je potiebna:

e po najeti na prekazku

e  pfi nahlém zastaveni motoru

e uohnutého hfidele motoru
(nevyrovnavejte ho!)

Vyména oleje / vzduchovy filtr /
zapalovaci svicka:

Viz navod k pouziti od vyrobce motoru!

Zaruka

Pfipadné vady na materialu &i vyrobni
zavady na vyrobku odstranime béhem
zakonné Ihlty pro reklamaci nedostatk(, a
to dle naseho uvazeni bud opravou, nebo
dodanim nahradniho vyrobku.

Lhata pro reklamaci nedostatkd se Fidi
pravnimi ustanovenimi zemé, ve které byl
vyrobek zakoupen.

NaSe zaruka plati jen v nasledujicich
pfipadech:

e Radné pouzivani ptistroje.

e Dodrzovani navodu k jeho pouziti.

e  pouzivani originalnich nahradnich dild.

Zaruka zanikéa v nasledujicich pfipadech:

e Pokusy o opravy pfistroje.

e  Provadéni technickych zmén na
pristroji.

e  Pouzivani v rozporu s uréenym ucelem.
Pouzivani pfistroje k podnikani nebo v
komunalni oblasti atd.

Ze zaruky jsou vylouceny:

e  poskozeni laku, ktera jsou zpusobena
bé&znym opotifebenim,

e  Prirozené opotiebeni dild, které jsou na
karté nahradnich dild oznaceny

rameckem [XXX XXX (X).

e  Spalovaci motory — pro né plati zvlastni
zaru¢ni ustanoveni pfislusného
vyrobce motoru.

V pfipadé uplatnéni zaruky se s timto
zaru¢nim listem a uctenkou obratte na
vaSeho prodejce nebo nejblizsi
autorizovany servis pro zakazniky.
Zakonné naroky kupujiciho va¢i prodejci

v pfipadé zjisténych nedostatk( na pfistroji
z(istavaji touto zarukou nedotceny.

Pomoc pri poruchach

Motor nenaskogi...

e  Dotankujte benzin. 4

e Nastavte packu plynu do polohy (Start).

o Rukojet brzdy motoru pfitisknéte k
horni pFi¢né rukojeti.

e  Zkontrolujte zapalovaci svicku,
pfipadné ji vymérnite.

o Vydcistéte vzduchovy filtr.

e Vydcistéte vyhazovaci kanal / kryt
pfistroje.

Slabne vykon motoru...

e Vycistéte vyhazovaci kanal / kryt
pristroje.

o Vydcistéte vzduchovy filtr.

e  Zpomalte kroky.

e Vyprazdnéte sbérny vak na listi.

457468 a
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Vysavac listia

Bezpecénostné pokyny

Za ucelom ochrany pred
nebezpefenstvom Urazu platia pri pouziti
vysavaca listia nasledujuce zasadné
bezpecnostné opatrenia:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Navod na obsluhu uschovaijte pre
neskorSie pouZitie alebo odovzdanie
dalSiemu majitefovi.

Dodrzujte bezpec€nostné pokyny a
vystrazné upozornenia, ktoré su
uvedené na zariadeni.

Obsluha

Mladistvi do 16 rokov alebo osoby,
ktoré nie si oboznamené s navodom
na pouZitie, nesmu zariadenie
pouzivat. Miestne ustanovenia mézu
stanovovat minimalny dovoleny vek.
Pocas prac noste vzdy pevnu obuv a
dihé nohavice. Nikdy nepracujte
naboso alebo s otvorenymi sandalmi.
Na svahoch dbajte na stabilny posto;.
Zariadenie posUvate len krokovou
rychlostou.

Pracovna oblast’

Ked sa v pracovnej oblasti zdrziavaju
osoby, hlavne deti alebo zvierata,
vysavac sa nesmie pouzivat.
Skontrolujte cely terén, na ktorom sa
ma zariadenie pouzit a odstrarite
vSetky kamene, pne, droty, kosti a iné
cudzie telesa.

Prevadzkové ¢asy

Vysavac listia pouzivajte len pri
dennom svetle alebo pri dobrom
umelom osvetleni.

Pondelok — sobota:
07:00 - 12:00
15:00 — 19:00

Pouzitie v nedelu a po€as sviatkov
nie je dovolené!

Dodrziavajte aj miestne/komunalne
dovolené prevadzkové Casy.

Prevadzka

e  Pred pouzitim zariadenia sa vzdy musi
vykonat vizudlna kontrola.

e  Poskodené alebo opotrebované diely sa
musia okamzite vymenit.

e  Zariadenie pouzivajte len v technickom
stave predpisanom vyrobcom.

e  Pouzivatel pristroja je zodpovedny za
nehody s ostatnymi osobami alebo ich
vlastnictvom.

e  Zariadenie sa smie pouzivat len na
nasavanie spadnutych listov. Pouzitie na
iné Ucely nie je dovolené.

e  Bezpecnostné resp. ochranné zariadenia
vysavaca listia nevyradujte.

e Ruky a nohy nedavajte do blizkosti
rotujlcich dielov.

e  Zariadenie nikdy nedvihajte alebo
neprenasajte s beziacim motorom.
Pockajte na zastavenie motora a stiahnite
konektor svieCky zapalovania.

e  Pred pracou na vysavaci listia stiahnite
konektor sviecky zapalovania!

o Ked vysavac listia zacne nezvyCajne
silno vibrovat, vypnite motor a stiahnite
konektor svieCky zapalovania.
Nasledne sa musi vykonat odborna
kontrola.

e Zariadenie prevadzkujte len v Gplne
zmontovanom stave a s funkénymi
ochrannymi prvkami.

e  Zariadenie prevadzkujte len s
uzavretym zbernym vakom.

Varovanie!

Benzin je vysoko zapalny!

e Benzin uskladrujte len v nadobéach na
to ur€enych.

o Cerpajte len vonku. Pogas nalievania
pohonnej latky nefajcite!

e  Kym motor bezi alebo ak je stroj horuci,
nesmie sa uzaver nadrze otvarat ani
dopinat benzin.

e Ak pretiekol benzin, nesmie sa motor
Startovat. Pristroj sa musi vycistit a
musi sa predist akémukolvek pokusu o
zapalenie motora, kym sa benzinové
pary neodparia.
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e Z bezpecnostnych dévodov treba nadrz
na benzin a uzaver nadrze v pripade
poskodenia vymenit.

e Na tankovanie pouzivajte lievik alebo
plniacu rarku, aby sa palivo nemohlo

Teplota vyfuku, ako aj oblasti
okolo vyfuku moéze dosiahnut

e Nastavenia regulatora motora nemerite.

e  Spalovaci motor nikdy nenechavajte

vyliat na motor, skrifiu, resp. na travnik.
f Nebezpecenstvo popalenia!
az 80 °C. Poskodené timice
vyfuku vymerite
zapnuty v uzavretych priestoroch:
Nebezpecenstvo otravy!

Nahradné diely a prisluSenstvo

e Smu sa pouzivat vyluéne originalne
nahradné diely a prisluSenstvo.
Konstrukéné zmeny a zmeny
vyhotovenia vyhradené.

Bezpecnostné zariadenia

Bezpecénostna konzola

V nebezpeénej situacii pustte bezpecnostnu
konzolu, motor a sacie Ustrojenstvo sa
zastavia. Funkcia bezpecnostnej konzoly
nesmie byt vyradena.

Vyznam symbolov na pristroji

Precitajte si navod na
Ljﬂ obsluhu!
0 Postarajte sa o to, aby
IQ—}'HI okolostojace osoby boli

v bezpecnej
vzdialenosti.

> B B>

i Pred pracou na
== vyséavaci listia stiahnite
konektor sviecky
zapalovania!
C| Pozor,
% (.| nebezpecenstvo!

Ruky a nohy drzte
mimo nasavacieho
kanala!

Povolte brzdu motora.

V tomto ndvode na obsluhu

f Nebezpecenstvo!

Pri nereSpektovani hrozi
Montéaz

Zranenie 0s6b.
Pri montazi tohto zariadenia dodrzujte
prilozeny samostatny navod na montaz.
Ochrana zivotného prostredia, likvidacia

T

Opotrebované pristroje nelikvidujte
spolu s komunalnym odpadom!
Obal, pristroj a prisluSenstvo su
vyrobené z recyklovatelnych
materidlov a musia sa vhodne
zlikvidovat.

Uvedenie do prevadzky
Pristroj uvedte do prevadzky az vtedy, ked
bola montaz vykonana uplne.
Cisla (napr. (1)) pred textom
odkazuju na obrazky.

Za kazdych okolnosti dodrZujte navod na
obsluhu benzinového motora, ktory dodal
vyrobca motora.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
naplnte olej a benzin!

Benzin: Normalny benzin — bezolovnaty
Motorovy olej: pozri navod na obsluhu
vyrobcu motora

Naplnenie benzinu: Veko nadrze sa
nachadza na benzinovej nadrzi a je
opatreny symbolom ,Cerpacieho stojana“
(Cerpacej stanice).

PInenie oleja: Plniace mnoZstvo cca 0,6
litrov.

Motor bez tycky na meranie hladiny oleja:
Olej napliite az po horny okraj plniaceho
natrubku.

Motor s tyékou na meranie hladiny oleja:
Olej naplite po oznacgenie medzi ,FULL" a
+,ADD* na ty¢ke na meranie hladiny oleja.
Pri kontrole hladiny oleja je ty¢ka na
meranie hladiny oleja zakratena.

457468_a
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Vysavac listia

Startovanie motora

a) bezregulacie plynu

(1) Stlacte priméarne tlacidlo 3x, v
C¢asovom intervale cca 2 sekundy. Pri
nizkych teplotach do 10 °C stlacte
primarne tlacidlo 5x.

Pri zahriatom motore nepouzite

primarne tlacidlo!

(2) Pritlacte paku brzdy motora k hornej
rukovati a podrzte — paka brzdy sa
nezostane v tejto polohe.

(3) Startovacie lanko plynulo vytiahnite a
potom ho nechajte pomaly opat
navinut.

Motor ma pevné nastavenie plynu.

Regulacia otacok preto nie je
mozna.

b) s regulaciou plynu =

(2) Plynovu paku nastavte do polohy
(Start).

(1) Stlacte primarne tlacidlo 3x, v
¢asovom intervale cca 2 sekundy.
Pri nizkych teplotach do 10 °C
stlacte priméarne tlacidlo 5x.

Pri zahriatom motore nepouzite
primarne tlacidlo!

(2) Pritlacte paku brzdy motora k hornej
rukovati a podrzte — paka brzdy sa
nezostane v tejto polohe.

(3) Startovacie lanko plynulo vytiahnite a
potom ho nechajte pomaly opat
navinut.

Akonahle sa motor rozbehne, plynovu

paku nastavte podla pozadovanych

otaok motora do polohy medzi (Start) a

(Stop). =

Vypnutie motora
yp a

’ .

(5) Plynova paku nastavte do polohy (Stop).
(6) Pustte paku brzdy motora.

Po zastaveni motora zotrvaénik
eSte dobieha niekolko sekund
— preto nesiahajte okamzite
pod zariadenie.

Nastavenie vySky vysavania:
Nastavenie je mozné len na prednych
kolesach!

Obidve kolesa musia byt’ nastavené na
rovnaku vysku!

Nastavenie sacieho vykonu:

(2) Saci vykon je riadeny zipsom.

Pre dobry saci vykon sa zips musi tplne
otvorit’!

Udrzba a starostlivost

Pred vSetkymi adrzbovymi a
opravarenskymi pracami
vytiahnite konektor zapalovace;j

sviecky!

o Vypnite motor, po€kajte na zastavenie
zotrvacnika a stiahnite konektor
svieCky zapalovania.

e  Pozor pri nastavovacich pracach -
nebezpecéenstvo zranenia! Noste
ochranné rukavice!

e Vysavac listia nikdy neuschovavajte s
palivom v nadrzi v ramci budovy, v
ktorej by sa vypary benzinu mohli
dostat do kontaktu s otvorenym ohrfiom
alebo iskrami — nebezpecenstvo
vybuchu!

e Vypustanie palivovej nadrze by sa
malo vykonavat na vofnom
priestranstve.

e  Pred uskladnenim v zatvorenych
priestoroch nechajte motor vychladnut.
Opravy vysavaca listia smu vykonat
len autorizované odborné dielne.
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Cistenie zariadenia:

Po ukonéeni vysavania listia zariadenie

dokladne vycistite. Zariadenie neostrekujte

s vodou. Vniknuta voda v zapalovacom

zariadeni, resp. v karburatore mdze viest k

porucham. Zariadenie ocistite handrou,

metli¢kou...

IIl Ked sa vysavac listia nakloni

na jednu stranu, v zavislosti od
vyrobcu motora hore musi byt

TECUMSEH, HONDA, resp. AL-KO:
— Karburator / vzduchovy filter

BRIGGS & STRATTON:

—> Zapalovacia svie€ka
Pozri navod na obsluhu od vyrobcu motoral!

Odborna kontrola je potrebna:

e po najazde na prekazku,

e v pripade nahleho zastavenia motora,

e v pripade ohnutia hriadela motora
(oprava nie je dovolena!).

Vymena oleja/vzduchovy
filter/zapalovacia sviecka:

Pozri navod na obsluhu od vyrobcu motora!

Zaruka

Pripadné chyby materialu alebo vyrobné

chyby na zariadeni odstranime poc¢as

zakonnej preml¢acej lehoty pre narok na

nahradu $kody podla nasho vyberu

opravou alebo vymenou.

Premi¢acia lehota sa ur€uje vzdy podla

pravnych predpisov krajiny, v ktorej bolo

zariadenie zakUpené.

Narok na uplatnenie zaruky akceptujeme

len pri:

e odbornom zaobchadzani s pristrojom,

e dodrZiavani ndvodu na obsluhu,

e pouzivani originalnych nahradnych
dielov.

Narok na uplatnenie zaruky zanika pri:

e pokusoch o opravu zariadenia,

e technickych Upravach zariadenia,

e pouzivani v rozpore s uc¢elom,
komerénom alebo komunalnom
pouzivani atd.

Zo zaruky su vylucené:

e poskodenia laku, ktoré vyplyvaji z
normalneho opotrebovania.

e  prirodzené opotrebovanie a diely,

ktoré st na karte nahradnych dielov
oznacené ramcekom XXX XXX (X)}
e Spalovacie motory — Pre tie platia

osobitné zaru¢né podmienky
prislusného vyrobcu motora.

V zaru¢nom pripade sa, prosim, obratte s
tymto vyhlasenim o zaruke a s dokladom
o kupe na svojho predajcu alebo najblizsi
autorizovany zakaznicky servis.
Prislubom zaruky zostavaju zdkonné
naroky kupujuceho voci predavajucemu
na odstranenie nedostatkov nedotknuté.

Pomoc pri poruchach

Motor nenaskogi...

e Natankuijte benzin. =

e Plynovi paku nastavte do polohy (Start).

e  Pritlacte paku brzdy motora k hornej
rukovati.

e  Skontrolujte svieCku zapalovania,
prip. ju vymernite.

e Vycistte vzduchovy filter.

o Vycistte vystupny kanal / skrifiu
zariadenia.

Vykon motora klesa...

o Vycistte vystupny kanal / skrifiu
zariadenia.

e Vydcistte vzduchovy filter.

e  Znizte krokovu rychlost.

e Vyprazdnite vak na zachytenie listia.

457468 a
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